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PICO° 14

Sarbehandlingssystem med
negativt tryck fér engangsbruk
Anvandarmanual

® Ge denna broschyr till patienten ®
efter applicering av forbandet

PICO° 14 &r avsedd att anvandas av eller pa ordination av en utbildad
och legitimerad lakare i enlighet med dessa anvéndarinstruktioner.

A APORATK DR
TOLERANCE INDICATOR LAYER EVAPORATION MODERATE ADHESIVE
Pumpens ljudniva Systemet kan anvandas Pumpen har hég tolerans Indikator for Luftsparrskikt som bidrar till att uppratthalla det negativa 80 % av exsudatet hanteras  Indicerad for latt till mattligt  Sjalvhaftande forban Forbandet &r
arlagre an 35 dB iupp till 14 dagar mot luftlackage forbandsbyte finns frycket jamnt over forbandet. Airlock, luftléslager. genom avdunstning vétskande sar med silikongel duschbart
1. Beskrivning 6. F der
PICO 14 bestér av en pump, en sammanrullad forlangningsslang, batterier, sterila forband och fixeringsremsor. 4. Nar PICO- forband anvénds pé infekterade sér, kan frekventare forbandsbyten behovas. Regelounden
PICO 14-pumpen bibehller sérbehandling med negativt tryck (NPWT) pa 80 mmHg (nominellt) pa sérytan. Exsudat overvaknlnguav séret bor upprétthéllas for att kontrollera tecken pé infektion. o
hanteras av forbandet genom en kombination av absorption och avdunstning av fukt genom den yttre hinnan. 5. Om det bedéms som kliniskt l&mpligt, ska man se till att vid applicering av perifera férband eller anvéandning
PICO 14-systemet &r avsett att anvandas i upp till 14 dagar. For latt vatskande sar &r varje PICO-forband avsett att av sérbehandling med negativt tryck pé ischemiska lemmar inte paverkar cirkulationen.
anvandas i upp till 7 dagar. For méattligt vatskande sér ar varje PICO-forband avsett att anvandas i upp till 4 dagar. For 6. PICO 14 innehaller inte ljudlarm. Pumpen bor béras s& att den & lattatkomlig och sé att patienten/
anvéndning till méttligt vatskande sar i 14 dagar, behdvs ytterligare forband (finns till%'a'ngli a att kopa separat). sjukvardspersonalen kan kontrollera status rutnnméssn%(t‘;a
PICO-férbandet med mjuk port &r utformat med ett integrerat filter for att forhindra aft vatska tranger in i den mjuka 7. Aven om PICO- férband kan anvandas under klader/lakan, &r det viktigt att téckande material t.ex.
rtslangen och in i PICO-pumpen. filmforband, inte &r applicerat Gver dynomradet pa forbandet da detta kommer att forsémra den avsedda
&gt exuderande sér ar tankta att vara UH} ill 0,6 g av vétska/cm? av séromradet efter 24 timmar. Medel- avdunstningen av fukt genom dess yttre lager.
exuderande sar &r tankta att vara upp till 1,1 g av vatska/cm? av saromradet efter 24 timmar. 1 g exudat &r 8. PICO- forband ska inte t4ckas av fasta immobiliserande enheter eller %i)ps som kan orsaka ett orimligt tryck
ungefar lika med 1 ml exudat. och orsaka vavnadsskada i saromradet, speciellt dar slangen gar in i forbandet.
Frekvensen i byten av forband kan paverkas av méanga faktorer sa som sartyp, sarstorlek, métt eller volym av 9. Fﬁrlén%d placering av stela eller ogenomskinliga material dver PICO-férbandet kan forhindra den regelbundna
\_exudat, lage och omgivningsforhallanden. Ytterligare forband finns tillgéngliga att kopa separat, efter behov. ~/ inspektionen och utvérderingen av séret och avbryta den schemalagda eller nédvandiga férbandsbytet.

10. Dér PICO- forband anvands pa patienter med skér hud ska ett hudskydd sa som SECURA' icke-svidande

2. Indikationer fér anvéndning BT e g rnann lr
PICO 14 &r indikerad for patienter som skulle dra férdel av en su%apparat (NPWT) d& det kan gynna sarlakning . g?\gafPedktmesklyC[ﬁ- forband med oljebaserade produkter s& som vaselin da det kan aventyra efablering av

genom aviédgsnande av lga till medel-nivéer av exudat och infekterat material. Lampliga sértyper inkluderar: 12. Anvandning av sérbehandling med negativt tryck ger en risk fér vavnadsvéxt in i skumférband nar detta

* Kroniska *  Brénnskador av andra graden anvands for att fylla saret. Vid anvandning av skumforband med PICO 14 kan vavnadsvaxt reduceras genom

o Akuta « Diabetessar och trycksar att anvénda icke-fastande sérkontaktlager eller genom att 6ka frekvensen av forbandsbyten.

e Traumatiska  Tagséar och transplantationer 13. PICO 14 kan anvéndas i samband med kirurgiska drénage forutsatt att forbandet inte &r placerat éver

* Delvis akuta sar och sarrupturer *  Kirurgiskt slutna snittomréaden slangen dar den gér ut genom huden. Alla kirurgiska dranage ska vara rotade under huden borta fran
\_PICO 14 negalivt tryck-system fér engangsbruk, &r lampliga for anvéindning béde pé sjukhus och inom hemsjukvarden. ) kanten av forbandet och fungera oberoende av PICO 14-systemet.

14. Pumpen méste skyddas fran vatskekéllor t.ex. fran inkontinens eller spill. Avbryt anvéndning av PICO 14 om

o intrangande vétska observeras.
3. K r ationer 15. Under duschning ska PICO 14-pumpen stodpf:as och kopplas bort fran forbandet. Efter bortkoppling,
sékerstall att slangens &nde som ér fast vid forbandet ar riktad nerét s& att vatten inte kommer in i slangen.

PICO 14 &r kontraindicerad vid: * Exponerade artarer, vener, nerver eller organ. 16. Ta inte isar pumpen.
* Patienter med malignitet i saret eller i « Exponerade anastomotiska platser. 17. PICO-férbandet ska bara anvéndas med PICO-pumpar.
}/ﬁerkanterna av saret (férutom vid palliativ vard ~ PICO 14 ska inte anvandas vid: 18. Andra inte eller Klipp slangkonfigurationen eller dra inte i slangen eller den mjuka porten.
Or att forbattra livskvalitén). Akut luftvagsaspiration. 19. Kliﬁp inte PICO-forbandet d& det kan leda till forlust av sarbehandling med negativt tryck-applikationen.
. NKligen bekraftad eller obehandlad osteomyelit.  «  Pleural, mediastinal eller bréstkorgsdranage. 20. Sakerstéll alltid att PICO-forbandet ar placerat centralt Gver saret. Den mjuka porten ska vara placerad
* Icke enteriska och outforskade fistlar. «  Kirurgiskt sugning. nastintill intakt hud och inte utstrackt Gver saret sa att risken for vatskeansamling runt den mjuka porten och
\* Nekrotisk vavnad med sérskorpa. Y, potentiell blockering av behandlingen &r minimerad.
21. Méjlighet till elektromagnetisk stérning i alla sla%s omgivningar kan inte uteslutas. laktta forsiktighet om PICO
' . R ™\ &r nara RFID-lasare (Radiofrekvens Identifikation), antistold-utrustning eller metalldetektorer.
A4 Varnlng om pumpplacenng 22. CT-skannrar och rontgen har potential att stéra nagra elektriska medicinska apparater. Om méjligt,

flytta ut pumpen frén réntgen- eller skanner-omradet. Om pumpen tagits med in till CT-skanner- eller
rontgenomradet, kontrollera att systemet fungerar korrekt genom att folja rutinen.

23. PICO 14-system &r endast for engén%sbruk. Anvéndning av nagon del av detta system pé fler &n en patient kan
leda till kontamination som kan leda fill infektioner. Forband ska inte appliceras om det har passerat bast foredatum
eller har forvarats utanfor sin sterila forpackning. Férband ska inte anvandas om de har blivit kontaminerade.

10 cm (4 tum) fran annan medicinsk utrustning_ 24. Hoga temperaturer och luftfuktighet kan reducera héllbarheten hos PICO-férband.
25.PICO 14-systemet &r avsett att anvandas pa sjukhus och i hemsjukvard. Systemet kan ocksa anvéndas

Underldtenhet att gora detta kan orsaka stérning 1 i flygplan, bil, tag och bét. Under transport finns det en méjlighet till storningar frén radiofrekvenser som
andra medicintekniska produkter. Se sektion 5 N\agnetvaming. kan péverka prestandan hos PICO 14. Om pumpen inte fungerar, byt ut batferierna. Om detta inte hjélper,

kontakta professionell sjukvardspersonal for att byta ut systemet.
5. Varningar

PICO 14-pumpen innehéller en MAGNET.
Hall alltid PICO 14-pumpen pa ett avstand av minst

\26. Vid applicering av forband bredvid ett annat, sékerstéll att forbandets kanter inte 6verlappas. )

7. Biverkningar

( i h Haftig blodning &r en allvarlig risk associerad med applicering av sugning pa sar vilket kan resultera

1 A Magnetvarmng i d6d§fall ellergallvarlig skadg Noggrant patienturval, med taneg pa degangi§na kontraindikationerna,
PICO 14-pumpen innehaller en MAGNET som kan orsaka st6rning i andra medicintekniska produkter i varningarna och forsiktighetsatgérderna ovan &r nédvandigt. Overvaka noq(grant séret och forbandet efter
nérheten. PICO 14-pumpen méste placeras minst 10 cm (4 tum) frén annan medicinsk utrustning som kan nagra spar av forandring i status av blodforlust hos patienten. Meddela sjukvardspersonal om négra plétsliga
péverkas av magnetiska storningar. Dessa inkluderas men &r inte begrénsade ill: \eller abrupta férandringar i volymen eller fargen pa exudatet uppstar. )
« Inplanterad elektrokonverterad defibrillator (ICD) ¢ Pacemakers * Insulinpumpar
« Shuntklaffar B . o _Neurosﬁmulatorer  Cochlea-implantat 8. Bru kS anvisnin g
DENNA VARNING GALLER ALLTID FOR ALLA ANVANDARE.
Detta géller bade patienter och vardgivare. Du méste alltid hélla PICO 14-pumpen minst 10cm (4 tum) frén s e . o
annan medicinsk Urustning: 8.1. Vagledning om lampliga sar
’ ga”g]g# ;ﬁ;r?ggamngﬁlsénmfg E?C%el'jltgstjkmrgrd\kmSk RS @l s il il ewal e PIgO—f band ska anvandas kpaé sér sor(n p?]ss?]r sdmidLgt inom dyne?(ns omréde,liaglt(tza Of?\;\s lti he}sétt)gérger
H - A u - o vid positionering a mijuka porten (pa ud och inte utstréackt dver séret). ultisite-forband &r
+ Om patienten bér PICO 14-pumpen pa en allman plats dér den kan komma i néra kontakt med nagon des’i)gnade for aft forbattra ]anpassandet rband appliceras pé besvarliga anatomiska omraden. PICO-
annan som har elekirisk medicinsk utrustning. ) férband (inklusive Multisite) bér anvandas till endast ett sér.
i h 5 5o risk fr blédni ikati 5dli 5 Djup - Sér djupare &n 0,5 cm (1/4 tum) bor fyllas med ett skum- eller gasvav fyllnadsmaterial, likt

2 Z;(S::tr%ﬂg,?:(}g }gﬁeernf}grg;gl;fg:‘glgoadg:’r;grsl;&p\l;;gh%?g l\;ﬂ)kz?nll(:g \gnrlap!lji(j)tg}ilgg'llgrr?ﬂ?a%ﬂédning sarbehandling med negativt tryck, for att sékerstélla adekvat behandligng av alla sérytor. Sér djupare &n 2cm
observeras, koppla omedelbart bort pumpen, It f@rban(%t vara kvar, vidta limpliga atgarder for att stoppa (3/4 tum) méste behandlas med fyllnadsmaterial tillsammans med PICO 14-systemet for att sékerstélla adekvat
blodningen och sk medicinsk hjalo omedelbart. ' kontakt med saret. . o )

3. Hemostas méste up{)nés innan forbandet lé§gs pé, &ven om anvandandet av antikoagulantia inte rgér patienten Vétska - PICO 14 &r avsedd att anvéndas pé sar dar exudatnivan &r lag (upp till 0,6 g av vétskande exudat/
olamplig fér behandling med PICO 14. Patienfer som lider av svérigheter med hemostas eller far behandlin cm? av saromradet efter 24 timmar) till medel (upp till 11 g av exudat/cm? av saromradet efter 24 timmar). 1
med antikoagulantia har en 6kad risk for blédning. Under behandling, undvik hemostatiska produkter som kan exudat &r ungefar lika med 1 ml exudat. Nar den anvénds pa ett medel-exuderande sar, ska storleken pa saret
Gka risken for blodning om de avbrytes. Frekvent utvérdering méste ske genom behandlingen. generellt inte vara mer &n 25 % av forbandets dynomrade.

4. Var alltid noga med aft forsakra dig om att pumpen, slangen och kopplingarna inte: . .
* Liggeri er§ position dar de kan §rsaka tr\‘/)ckslgeija pa pgatienten. PPing 82 Appllcer'lng
« Slapar i golvet dar de kan orsaka fallrisk eller bli kontaminerade.
* Riskerar att strypa eller kldmma patienterna. Forbandet ska bara appliceras och bytas av sjukvardspersonal.
« Vilar pa eller 6ver en varmekalla. 1. Tabort allt hér for att sakerstélla en néra kontakt mellan férbandet och huden. Om nédvandigt, spola séret
* Blir hoptrasslad eller fast under klader eller bandage sé& behandlingen blir blockerad. med steril saltlésning och klappa saret torrt.

5. Vassa kanter eller benfragment i ett sér méste tickas eller avidgsnas innan anvéndning av PICO 14 pa grund 2. Anvand ren teknik, skala av det forsta skyddet och placera forbandet centralt 6ver saret
av risk for punktering av organ eller blodkérl under sérbehandling med negativt tryck. o for att reducera risken att sarvétska kommer i kontakt med den mjuka porten. Sakerstall L
6. | héndelse av att defibrillering krévs, ta bort férbandet om det &r placerat sa att det kan stéra defibrilleringen. att férbandet ligger plant mot saret och den omgivande huden. Férbandet ska appliceras
7. PICO 14-pumpen &r inte kompatibel med MRT. Avidgsna PICO 14-pumpen frén férbandet innan intréde i med den mjuka porten placerad ovanfor séret lgeroende pa patientens priméara position), [/ < }
MRT-labbet. Ta inte med PICO 14 in | MRT-labbet. Pumpen ut%or enprojicerande fara. porten ska placeras pé intakt hud och inte ver séret for att undvika ansamling av vétska |
8. PICO 14 har inte testats pa pediatriska patienter. Patientens storlek och vikt ska 6vervagas vid forskrivning av under den mjuka porten som kan blockera behandlingen. Aviagsna de évriga skydden
denna bghar)_dllnF. . o . X . . . och sléta ut forbandet runt saret for att forhindra skrynkling. Flytta om det &r nédvandigt
9. PICO 14 &r olémplig for anvéndning i omraden dér det finns fara for explosion (t.ex. syrgasrika miljéer sésom for att sakerstélla att kanten inte &r skrynklad.
enheter for dvertrycksbehandling med syrgas). L X R o Varning: PICO 14-pumpen innehaller en MAGNET.
10. Systemet innehaller sma delar vilka kan orsaka fara for kvavnlng hos smé barn. Hall utom rackhall for barn. Hall alltid PICO 14-pumpen minst 10 cm (4 tum) fran annan medicinsk utrustning.
11. PICO 14 &r &j lamplig for anvandning dér det férekommer brandfarliga anestesiblandningar med syrgas (Se sektion 5 Magnetvarning)
" S}lggu%ﬁ?& ) 3. Nér forbandet val &r pa plats, ta ur pumpen och batterierna fran

and ska bara appliceras och bytas av S{ukvérdspersonal. Patienten fér inte ta bort sitt férband om ldan. Riktningen som batterierna ska placeras i, visas inuti
inte sjukvardspersonalen tycker att det kan vara kliniskt lampligt. 1

ti —
13. Varje PICO- forband (inklusive Multisite) bér anvandas till endast ett sar. batteribehalaren. St in batterierna. St flbaka skyddet. Efter defta

ska alla fyra indikatorerna lysa upp i tre sekunder.

14. Hall PICO 14 borta fran husdjur, skadedjur eller andra djur som kan skada PICO-pumpen. 4. St ihop pumpen och forbandsslangarma genom att snurra ihop
\ J5- Ingen modifikation av denna utrustning &r tillaten. :

\

kopplingarna. Den mjuka slangen kan kopplas direkt till pumpen om
inte den langa slangen behdvs.

Tryck pa den orar’ﬁe; knappen for att starta applikationen pa NPWT.
Den grona OK-indikatorn och orangea luftlédckage-indikatorn kommer
att borja blinka tillsammans (indikerar att pumpen arbetar fér att
etablera NPWT). Beroende gé sérets storlek, ska pumpen ta upp till

iktighetsatg,
iktighetsatgarder bor tas géllande foljande typer av patienter som har hog risk for
blodningskomplikationer:

* Far behandling med antikoagulantia eller trombocytaggregationshammare eller har en aktiv blodning. 100 sekunder pa sig att etablera NPWT.
* Har forsvagade eller skora blodkarl eller organ i eller runt séret som ett resultat av, men inte begransat till; Om systemet inte har etablerat NPWT efter 100 sekunder, kommer .
anastomoser, infektion, trauma eller stralning. endast den orangea luftldckage-indikatorn att blinka. For att felscka, se sektion 14.
o Lider av svar sarhemostas. 5. Om SECURA icke-svidande hudbarriarfilm anvands innan appliceringen av fixeringsremsorna (se
* Obehandlad undernaring. Forsiktighetsétgérd 10), torka omradet runt férbandet och lat huden torka.
« Ej folisam eller motstravig. 6. Applicera fixeringsremsorna hela vagen rumt forbandets kant. Ta bort det Gvre lagret pa remsan efter att

« Lider av sér i narheten av blodkér! eller skér bindvav. varje remsa har blivit a;ﬁ)licerad. Dessa remsor bibehaller skyddet under hela tiden som férbandet ligger

2. Om sméirta, rodnad, odor, dverkanslighet eller en plotslig forandring i volymen eller férgen i séret skulle pa. P& besvarliga omraden kan det vara praktiskt att applicera remsorna for att fa ett skydd innan pumpen
uppsta under anvandning, kontakta sjukvéarden omedelbart. slas pa. Placera varje remsa sa att den verlappar kanten pa férbandet med ungefar 1.cm.

3. Nar PICO 14 anvénds till att bolstra hudtransplantationer, &r det viktigt att visuellt ins'gektera systemet Sakerstéll att slangen inte &r vriden eller fastnar mellan kléder. Vénligen observera att varje gang som
regelbundet, speciellt under behandlingens férsta vecka for att sakerstélla att sérbehandlingen med negativt fixeringsremsorna tas bort, ska férbandet ocksa ersattas. Om énskvart kan gelplattor appliceras som ett
\__tryck &r kontinuerligt applicerad och att skyddet upprétthalls. /] \_ tillagg till fixeringsremsorna som hjélp for att f& eller bibehlla ett skydd. Y,
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8. Bruksanvisning

8.3. Byte av forband

Forband ska bara bytas av sjukvardspersonal

1. Forband ska bara bytas enligt standardriktlinjer for sérhantering, vanligtvis var 3-4 dag. Efter
sjukvardspersonalens bedémning kan PICO-férbandet ligga kvar pa plats i upp till 7 dagar. Den
orangea indikatorn p& pumpen for fullt forband, kommer att blinka om den upptécker eft fullt forband
eller ett blockerat filter. Mera frekventa forbandsbyten kan behdvas beroende pé exudatnivan,
forbandets status eller andra patientfaktorer, t.ex om PICO 14 anvands pé infekterade sér. Yiterligare
forband till PICO 14 finns att kopa separat.

2. Inspektera PICO-férbandet regelbundet. Om férbandet verkar redo for byte (se diagrammen A-C), tryck

& den orangea knappen och koppla bort férbandet fran pumpen. Fixeringsremsorna ska dras bort
ran huden och férbandet ska lyftas i ett horn och dras bakat tills det &r helt borttaget. Applicera ett
annat forband enligt sektion 8.2. Applicering, koppla till pumpen och tryck pa den orangea knappen for
att ateruppta behandlingen.
atska

A(AR) BB ¢
av vat
(C) Forbandet behdver bytas- Absorptionsomréadet &r fullt

. Baserat pa frekvens i forbandsbyten, kan yﬁerliFare forband behovas, se sektion 11 - Systemvarianter.

. PICO-férbandet ska kasseras som kliniskt avfall.

. Pumplivet avslutas och kommer automatiskt sluta fun%era efter 14 dagar (alla indikatorer kommer att slas
av vid den hér tidpunkten). Batterierna ska avlagsnas fran pumpen; bade batterier och pump kasseras

enligt lokala regler.

. For ytterligare information om avfallskrav, prata med din Smith & Nephew-aterférséljare.

8.4. Anvéndning av PICO-forband med fyllnadsmaterial

PICO-forband &r kompatibla med standardbandage och fyllande skumférband som anvands i en traditionell
NPWT dér det ar kliniskt lémpli% - till exempel pa ett bristande sar. Nér fyllnadsmaterial anvands, ska
fyllnadsmaterialet och PICO-forbandet bytas 2-3 génger i veckan, enligt lokala riktlinjer och tillverkarens
instruktioner. Fyll sérhalan luftigt med sarfylinadsmaterial upp till sérytan. Undvik verfyllning.

8.5. Anvéndning av PICO-forband med icke-féstande lager

PICO-férband kan anvandas ovanpa ett icke-fastande lager om det behévs, till exempel 6ver ett fransplantationssar.
P4 infekterade sar eller sar som riskerar att bli infekterade kan ACTICOAT® Flex anvandas under PICO-férbanden.

8.6. Anvandning av PICO 14 med kompression

PICO 14 &r kompatibel med kompressionsbehandling om det & Kliniskt nodvandigt: forst ska dock séret bli
korrekt bedomt for att sakerstélla att exudatet &r av lag- eller medelvolym. Efter den férsta appliceringen av PICO-
forband under ett kompressionssystem, kontrollera forbandet efter 2-3 dagar for att se om vétskehamerirﬁen ar
acceptabel eller om ett forbandsbyte behévs och att det &r lampligt att fortsatta med kompressionsbehandling.
Nar kompressionsbehandling appliceras éver PICO-forband, sakerstéll att slangkopplingen mellan PICO
14-pumpen och férbandet gar dver det forsta lagret och nedanfor det efterféliande lagren fér att undvika att den
ligger mot huden. Om kompressionsstrumpor anvands, lagg slangen utanpa strumporna. Placera inte pumpen
inne i kompressionslagren. For riktlinjer angéende korrekt applicering av kompressionsbehandling, se de
relevanta tillverkarinstruktionerna.

8.7. Borttagande av forband

Nér sjukvardspersonal anser att det &r kliniskt lampligt, kan patienten bli instruerad att ta bort PICO-férbandet
nér behandlingen &r slutférd. Se Sektion 17 - Instruktioner till patient om borttagande av férband.

(A) Forbandet korrekt positionerat och &r godkant att
lamnas pa plats .
(B) Férbandet behdver bytas- Oppningen &r blockerad

[EEN

r

Latt duschning &r tillatet; dock ska PICO 14-pumpen stoppas och kopplas bort (se sektion 6. Férsiktighetsatgarder)
och placeras pa ett sakert stélle dar den inte blir blét. PICO-férbandet ska inte bli utsatt for en direkt duschstréle
eller sénkas ner i vatten. Efter bortkoppling, sékerstall att slangens &nde som &r fast vid férbandet &r riktad neréat
sa att vatten inte kommer in i slangen. Efter duschning och badning ska PICO 14-pumpen bli aterkopplad med
forbandet och éterstartad genom fryck pa den orangea knappen.

av hogsta vikt att kliniska direktiv angéende hygien efterhalls. Pumpen kan torkas av med en trasa,
fuktad av sdpvatten eller en svag desinfektionslosnin

9.3. Sétta in eller byta batteri

Ta bort det bakre skyddet fran PICO for att komma &t batteribehallaren. Rikiningen som batterierna ska placeras

i visas inuti batteribehallaren. Satt i batterierna. Satt tillbaka skyddet. Efter detta ska alla fyra indikatorerna lysa

upp i tre sekunder. Efter batteribytet, tryck pa den orange knappen for att aterstarta pumpen. Obs! De ersattande
\ _batterierna levereras icke-sterila. Y,

10. Specifikationer

Pumpdimensioner 65x78,5x 21 mm (2,6 x 3,2 x 0,9 tum)

Pumpvikt (inklusive batterier) <108 g

Batterityp 2 xAA1,5V (LR6/FR6)
Ingresskydd P22

Maximalt Vakuum 100 mm Hg
Driftmetod Kontinuerlig

5-25°C (-25 °C to +5 °C tillatet i upp till 7 dagar),

Férvaring / Transportfdrhallanden 10 — 75 % relativ luftfuktighet, 700 till 1060 mbar i atmosfariskt tryck

Driftmiljo 5-140°C, 10 - 95 % relativ luftfuktighet, 700 till 1060 mbar i atmosfariskt tryck
e e e e
. /
1. Systemvarianter
Férbandsstorlek Dubbla férbandsset* Multipack av forband*
Multisite small 15 cm x 20 cm 66802040 66802020
Multisite large 20 cm x 25 cm 66802041 66802021
10 cm x 20 cm 66802042 66802022
10 cm x 30 cm 66802043 66802023
10 cm x40 cm 66802044 66802024
15cm x 15 cm 66802045 66802025
15 cm x 20 cm 66802046 66802026
15 cm x 30 cm 66802047 66802027
20 cm x 20 cm 66802048 66802028
25cmx 25 cm 66802049 66802029

* Dubbelt férbandsset bestdr av 2 forband, 1 pump och pumpspdnne, paféljande fixeringsremsor. Lgt exuderande
sdr - upp till 14 dagars-system. Ytterligare forband behdvs for medel-exuderande sér (tillgéingliga separat).

\ ** Multipack med férband bestdr av 5x individuellt packade sterila férband, péfoljande fixeringsremsor. )

12. Elektromagnetisk kompabilitet

PICO 14 har testats och visat sig kompatibel med grénsvérdena for medicinska apparaturer enligt IEC 60601-1-2.
Dessa gransvarden och testnivaer &r utformade for att ge en rimlig sékerhet avseende elektromagnetiska stomingar
nér PICO 14 anvands i en typisk vardinrattning och okontrollerad milj, som vid anvandning hemma. Den har
utrustningen genererar, anvander och utstralar radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvands enligt
instruktionerna kan den orsaka skadliga stérmingar pa andra apparater i nérheten. Dock finns det inga garantier att

det inte forekommer nagra stérningar vid en viss installation. ¢ | 8 2797 gl
For ytterligare information om elektromagnetisk immunitet och elektromagnetiska utstralningar; se: hitias pé: www.smith-nephew.com Se www.smith-nephew.com/patents
\www.mypico.com eller fraga din Smith & Nephew-aterforsaljare om en tryckt upplaga. ) U )

13. Sékerhet hos PICO 14

Vid anvandning i enlighet med tillverkarens instruktioner, félier PICO 14 de generella kraven fér sakerhet
hos elektrisk medicinsk utrustning (IEC 60601-1). PICO 14 &r utformad for anvandning i okontrollerade
milioer, till exempel vid anvandning hemma (IEC 60601-1-11). PICO 14-systemet har inga extra specifika
\férsikﬁghetsétgérder nar det galler grundlaggande sékerhet. )

14. Fels6kning

PICO 14 har synliga indikatorer som later anvéndaren veta om det &r nagot problem. PICO 14 innehaller
inte ljudlarm. Pumpen bor baras sa att den ar lattatkomlig och sa att patienten/ sjukvardspersonalen kan
kontrollera status rutinmassigt ifall det ar négot fel eller i handelse av skada.

Skarm/indikator-status = Mjlig skada
Pumpen ér i standby-lage.
Pumpen har slutfért sitt forlopp av
séarbehandling med negativt tryck.
Batterierna har tomts.

Kommentarer/felsékning

Sarbehandling med negativt tryck (NPWT) &r
pausad. Tryck pa den orangea knappen for att
aterstarta sarbehandling med negativt tryck.
Tryck pa den pa den orangea knappen kommer
inte att &terstarta NPWT.

Sjukvérdspersonal ska applicera ny pump och
forband om ytterligare NPWT behévs.

Om pumpen inte har slutfort forloppet av NPWT,
byt ut batterierna.

Vénta i upp till 100 sekunder. Bedom om NPWT
har blivit etablerad.

f

0 d06
Alla indikatorer &r av

© 006

Indikatorerna grén "OK” och
orange "lackage” blinkar

Pumpen arbetar for att
astadkomma NPWT men har inte
natt det avsedda trycket.

y

Pumpen kan ha horts driva stundtals d& den

Systemet fungerar korrekt.
bibehaller det negativt trycket. Detta & normalt.

Inga problem.

y

0 0006
Indikator grén "OK” blinkar

Systemet fungerar korrekt men

Byt ut batterierna, tryck pa den orangea
batterinivan ar lag.

© 0O knappen for att aterstarta pumpen.

Indikatorerna grén "OK” och
orange "Ié‘gt atteriniva”
blinkar
M Ett hogt luftlackage har upptackts.
© &0 O NPW'Igap licerasg inte. (OES:k
- . umpen kommer automatiskt att
'”%ﬁ?éé%ﬁﬁg%e Frotika storstarta ofter 1 timme).

j

Slata till forbandet och remsorna for att & bort
alla skrynklor. Tryck pa den orangea knappen for
att aterstarta pumpen. Om luftldckaget kvarstar,
kommer den orangea "lackage™-indikatorn blinka
igen efter ungefar 100 sekunder. Sakerstall att
slangkopplingarna har blivit sakert ihopsnurrade.
Justera luﬁléckafet enligt instruktionerna ovan.
Byt ocksa ut batterierna, tryck pa den orangea
knappen fér att aterstarta pumpen.

f

0 9006
Indikatorerna orange
"lackage” och orange "lagt
batteriniva” blinkar

N Férbandet &r genomdrankt eller filtret

© ®O0 6O %E{ockerat IT(WTappliceras intek[
! E s: pumpen kommer automatis|
I"d'fﬁggd‘?,rg{i‘ﬁlfarf”m att forsoka aterstarta efter 1 timme).

Ett hogt luftlackage har \'.\lrpléckts
och batterinivan ar lag. NPWT
appliceras inte. (Obs: pumpen
kommer automatiskt att forsoka
aterstarta efter 1 timme).

H

Sjukvardpersonal ersétter férbandet med ett
nytt och trycker p& den orangea knappen for
att aterstarta pumpen.

}

O _© 06
Indikatorerna orange “fullt
forband” och orange "lagt

batteriniva” blinkar

Sjukvardpersonal ska ersatta férbandet med
elt nytt. Byt ocksa ut batterierna, tryck pa den
orangea knappen far att aterstarta pumpen.

Forbandet ar genomdrankt eller
filtret ar blockerat och batterinivan
arlag. NPWT appliceras inte. (Obs:
umpen kommer automatiskt att
orsoka aterstarta efter 1timme).

f

Sjukvardpersonal ska applicera en ny pump

Ett fel pa pumpen har upptackts.
och nytt férband.

Pumpen kan inte léngre applicera
NPV\FI', ¢

j

© @006
Alla indikatorera lyser upp
solitt

o J

15. Forsiktighet

Anvandarmanualen &r inte avsedd som garanti. Den &r bara avsedd som guide. For medicinska fragor véanligen

konsultera en lakare. Produkten maste anvandas enligt denna anvandarmanual och alla applicerade etiketter.

Symbolférklaringa

i

®

Folj instruktioner for anvandning Internationell Klassificering

q
3

Pumpen fungerar normalt Sista forbrukningsdag

Varning for magnetfalt.

Se sektion 5 Magnetvarning Defibrilleringsséker applicerad del av typ BF

PR
@Emz’

Luftlackage upptéackt MR Osakra - Forvaras atskilt fran magnetisk
resonanstomografi (MRT) utrustning
@ Férbandsbyte behdvs fseriLelEo]  Produkten ar steriliserad med etylenoxid
E@ Batteridriftsindikation Obs!

Fér inte anvandas om forpackningen

Starta/pausa/ateruppta behandling s d eller skadad
ar dppnad eller skada

@l

Systemet kan anvandas i upp till 14 dagar Forvaringstemperatur

Obs! Enliﬁ! federal (USA) lag far denna produkt
Ui

endast sdljas av eller pa order av lkare Tillverkare

For engangsbruk. Far ej &teranvandas. Tillverkningsdatum

Testsymbol for TUV Rheinland med
godkannande for INMETRO Brasil

=IEY] 2

Se bruksanvisningen

b
Auktoriserad representant /{t Skydda produkten mot solljus
Lotnummer ? Forvaras torrt
Katalognummer
ot Gransvarden for relativ luftfuktighet
Greenpoint o Grénsvarden for atmosfariskt tryck

o)

)

EU: Ej for allmant avfall CE-mérkning

J

17. Instruktioner till patient om borttagande av férband

Om du har blivit instruerad av sjukvardspersonal att ta bort forbandet efter avslutad behandling, flj dessa instruktioner:
Stoppa PICO 14-pumpen genom att trycka pé& den orangea knappen - alla indikatorer kommer att sténgas av.

. Ta bort pumpen frén férbandet genom att snurra isér kontakterna.

. Ta bort férbandet genom att dra bort fixeringsremsorna fran huden. Lyft férbandet i ett hom och dra bakét tills
det &r helt avtaget.

. PICO-forbandet och fixeringsremsorna ska kasseras enligt anvisningarna fran sjukvardpersonalen.
Batterierna ska avlagsnas fran pumpen; bade batterier och pump kasseras enligt lokala regler.

. Om smarta, rodnad, odar, dverkanslighet eller ovantad vatska/blod i saret uppstar efter att du har tagit bort
ditt forband, kontakta sjukvardpersonal omedelbart. )

18. Juridisk information

u Smith & Nephew Medical Limited, °Varumarken som tillhér Smith & Nephew.
101 Hessle Road, Hull, HU3 2BN England ©Smith & Nephew. Datum for utférdandet 07/2023
Kontaktuppgifter till andra lander kan

Den hér produkten kan vara skyddad av ett eller flera patent.
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